Europos Sajungos

Taryba

Briuselis, 2018 m. spalio 31 d.
(OR. en)

13588/18

Tarpinstituciné byla:
2018/0900(COD)

JUR 521

COUR 37

INST 416

PRANESIMAS DEL , I/A“ PUNKTO

nuo:
kam:

Tarybos generalinio sekretoriato
Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Dalykas: Protokolo Nr. 3 dél Europos Sajungos Teisingumo Teismo statuto

pakeitimas
- Bendras pozidris

2018 m. kovo 26 d. Teisingumo Teismas pagal SESV 281 straipsnj pateiké praSyma iS dalies
pakeisti Protokola Nr. 3 dél Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto, kuriame iSdéstyti
keturi pagrindiniai klausimai: 1) perduoti Bendrajam Teismui bendraja jurisdikeijg kaip
pirmajai instancijai priimti sprendimus dél ieskiniy, grindZiamy Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 108 straipsnio 2 dalimi, 258 ir 259 straipsniais; ii) pavesti Teisingumo
Teismui nagrinéti ieSkinius dél panaikinimo, susijusius su netinkamai jvykdytu Teisingumo
Teismo pagal SESV 260 straipsnj priimtu sprendimu; ii1) tam tikry kategorijy apeliaciniams
skundams nustatyti iSankstinio pripaZinimo nagrinétinais mechanizma ir iv) suderinti terminus

(dok. 7586/18).

Teisingumo Teismo klausimy darbo grupé $j pasitilymg nagrinéjo 2018 m. balandzio 20 d.,
birzelio 8 d. ir liepos 18 d. posédziuose. Komisija savo nuomone dé¢l Europos Sgjungos

Teisingumo Teismo praSymo pateikeé 2018 m. liepos 11 d. (dok. 11076/18).
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3.  Atsizvelgdamas | §j pasikeitimg nuomonémis, Teisingumo Teismo pirmininkas nusiunté
Europos Sgjungos Tarybos pirmininkui laiSkg, kuriame nurodyta, kad nors prasymo ii—
iv klausimai nesukelé dideliy sunkumy, to, atrodo, negalima pasakyti apie klausimg dél
jurisdikcijos perdavimo Bendrajam Teismui kaip pirmajai instancijai nagrinéti tam tikry
kategorijy ieskinius dél jsipareigojimy nejvykdymo; tai atspindéta, visy pirma 2018 m.
liepos 11 d. Europos Komisijos nuomonéje. Teisingumo Teismas pripaZino pagristomis ir
keliy diskusijy dalyviy rekomendacijas sulaukti, kol bus matyti visas Europos Sajungos

teismy sistemos reformos poveikis.

4.  Taigi, Teisingumo Teismas paprasé¢ Sajungos teisés akty leidéjo atidéti jo praSyme nurodyto
klausimo d¢l jurisdikcijos perdavimo Bendrajam Teismui kaip pirmajai instancijai nagrinéti
tam tikry kategorijy ieskinius dél jsipareigojimy nejvykdymo svarstyma vélesniam laikui (dél
Sio klausimo Teisingumo Teismas dar galéty pasitlyti kity pakeitimy) ir pirmiausia iSnagrinéti

kitus tris §io praSymo klausimus.

5.  Atsizvelgiant | tai, 2018 m. rugpjtcio 10 d. Teisingumo Teismas pateiké i§ dalies pakeista
pragyma, kuriame pateikiamos tik tos pasialymo dalys, dél kuriy nekilo problemy. Sis i§

dalies pakeistas prasymas buvo iSsiystas valstybéms naréms, kad jos rastu pateikty pastabas.

6. 2018 m. spalio 23 d. Komisija pateike palankiag nuomong d¢l i§ dalies pakeisto projekto
(dok. 13587/18).

7. Atrodo, kad, atsizvelgiant | Siuos neseniai jvykusius pasikeitimus nuomonémis, §io

dokumento priede pateikiamam tekstui delegacijos placiai pritaria.

8. Europos Parlamento Teisés reikaly komitetas pranesé¢ju paskyré Tiemo Wolkena (S&D,
Vokietija). 2018 m. spalio 22 d. Teisés reikaly komiteto posédyje jis pristaté savo praneSimo

projekta.

9.  Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta pirmiau, Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma patvirtinti §io
dokumento priede pateikta teksta siekiant susitarti del bendro poZitirio 2018 m. lapkric¢io 12 d.
jvyksian¢iame Bendryjy reikaly tarybos posédyje.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES, Euratomas) 2018/..
..m. ... ... d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Protokolas Nr. 3 dél Europos Sajungos Teisingumo Teismo statuto

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ | jos 256 straipsnio 1 dalj ir
281 straipsnio antrg pastraipa,

atsizvelgdami j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ j jos 106a straipsnio
1 dalj,

atsizvelgdami j ... m. ... ... d." Teisingumo Teismo praiyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j ... m. ... ... d. 2 Europos Komisijos nuomoneg,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros®,

kadangi:

(1)  remdamasis 2015 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) 2015/2422, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Protokolas Nr. 3 d¢l Europos Sajungos
Teisingumo Teismo statuto, 3 straipsnio 2 dalyje pateikta nuostata, Teisingumo Teismas
kartu su Bendruoju Teismu atliko bendrg jy turimos jurisdikcijos analize ir aiskinosi, ar,
atsizvelgiant | pirmiau minétu reglamentu atlikta Europos Sajungos teismy sistemos
reforma, turéty buti atlikti tam tikri pakeitimai, susij¢ su jurisdikcijos paskirstymu tarp
Teisingumo Teismo ir Bendrojo Teismo, arba tam tikri pakeitimai, susij¢ su apeliaciniy
skundy nagrinéjimo Teisingumo Teisme tvarka;

2018 m. kovo 26 d. praSymas (dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje), su pakeitimais,

padarytais 2018 m. rugpjicio 10 d.

2018 m. liepos 11 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2018 m. spalio

23 d. nuomoné.

... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir
..m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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)

)

“4)

)

kaip matyti i§ Teisingumo Teismo 2017 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamentui, Tarybai ir
Komisijai pateiktos ataskaitos, Teisingumo Teismas mano, kad Siame etape néra butinybés
siilyti keisti pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 267 straipsni jam
pateikiamy prejudiciniy klausimy nagrinéjimo tvarkg. PraSymai priimti prejudicinj
sprendimg yra Sgjungos teisminés sistemos kertinis akmuo ir nagrin¢jami greitai, todél Siuo
metu nebitina Bendrajam Teismui perduoti jurisdikcijg nagrinéti prejudicinius klausimus
konkreciose Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto nustatytose srityse ir priimti
sprendimus dél jy;

vis délto 1§ Teisingumo Teismo ir Bendrojo Teismo atliktos analizés paaiskéjo, kad,
nagrinédamas ieskinius, valstybiy nariy pateikiamus dél Komisijos akto, susijusio su
netinkamai jvykdytu Teisingumo Teismo pagal SESV 260 straipsnio 2 arba 3 dalj priimtu
sprendimu, panaikinimo, Bendrasis Teismas gali susidurti su dideliais sunkumais, kai
i8siskiria Komisijos ir atitinkamos valstybés narés nuomonés d¢l to, ar priemonés, kuriy
tokia valstybé émési Teisingumo Teismo sprendimui jvykdyti, yra tinkamos. Remiantis tuo,
atrodo bitina nustatyti, kad tik Teisingumo Teismas nagrinéty ginCus dél pagal minétas
SESV nuostatas valstybei narei nurodytos sumokeéti vienkartinés sumos ar periodinés
baudos;

be to, i§ Teisingumo Teismo ir Bendrojo Teismo atliktos analizés matyti, kad daug
apeliaciniy skundy paduodama bylose, kuriose jau atlikta dviguba (nepriklausomos
administracinés institucijos, paskui — Bendrojo Teismo) kontrolé, ir kad tam tikra tokiy
apeliaciniy skundy dalj Teisingumo Teismas atmeta dél to, kad jie akivaizdziai nepagristi ar
akivaizdziai nepriimtini. Tam, kad Teisingumo Teismas galéty sutelkti démesi 1
reik§mingiausias bylas, gero teisingumo vykdymo sumetimais biitina su tokiomis bylomis
susijusiy apeliaciniy skundy atzvilgiu nustatyti mechanizma, pagal kurj Teisingumo Teismas
leidZia apeliacin] skundag priimti, visg ar i§ dalies, tik tais atvejais, jeigu jame keliamas
klausimas yra svarbus Sgjungos teis€s vienovei, darnai ar raidai;

todel biitina i§ dalies pakeisti Protokolg Nr. 3 dél Europos Sajungos Teisingumo Teismo
statuto, kartu wuztikrinant visapusiSka to protokolo nuostatose ir atitinkamose
SESV nuostatose vartojamy terminy darng, taip pat nustatyti tinkamas pereinamojo
laikotarpio nuostatas dél Sio reglamento jsigaliojimo momentu dar neiSnagrinéty byly
baigties,
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Protokolas Nr. 3 i§ dalies keiCiamas taip:

1) 51 straipsnis pakeiciamas taip:

»J 1 straipsnis

Nukrypstant nuo Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 256 straipsnio 1 dalyje nustatytos
taisykles, tik Teisingumo Teismas turi jurisdikcija nagrinéti:

a) ieSkinius, nurodytus Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 263 ir 265 straipsniuose, kai juos
pateikia valstybé naré dél:

i)

teisékliros procedira priimto akto, Europos Parlamento, Europos Vadovy Tarybos
arba Tarybos akty arba dél vienos ar keliy i$ $iy institucijy neveikimo, i§skyrus:

sprendimus, kuriuos Taryba priima pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 108 straipsnio 2 dalies trecig pastraipa,

Tarybos aktus, priimtus pagal Tarybos reglamenta dél prekybos apsaugos
priemoniy, kaip apibrézta Sutarties dél FEuropos Sajungos veikimo
207 straipsnyje,

Tarybos aktus, priimtus Tarybai naudojantis jgyvendinimo jgaliojimais pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 291 straipsnio 2 dalj;

Komisijos akto ar neveikimo pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo
331 straipsnio 1 dalj;

b) ieskinius, nurodytus Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 263 ir 265 straipsniuose, kai juos
pareiSkia Sajungos institucija dél teisekiiros procediira priimto akto, Europos Parlamento, Europos
Vadovy Tarybos, Tarybos, Komisijos arba Europos Centrinio Banko priimty akty arba dél vienos ar
keliy 18 Siy institucijy neveikimo;
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¢) ieSkinius, nurodytus Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 263 straipsnyje, kai juos pareiskia
valstybé¢ naré dél Komisijos akto, susijusio su netinkamai jvykdytu Teisingumo Teismo pagal
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 260 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg ar 3 dalies antrg
pastraipg priimtu sprendimu.

2) Iterpiamas S§is straipsnis:

,,J)8a straipsnis

D¢l Bendrojo Teismo sprendimo dél vienos i$ toliau iSvardyty tarnyby ir agentiry apeliacinés
tarybos sprendimo pateiktas apeliacinis skundas nagrin¢jamas, tik jeigu Teisingumo Teismas i§
anksto jj priima:

a)  Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba;

b)  Bendrijos augaly veisliy tarnyba;

c)  Europos cheminiy medziagy agentiira;

d)  Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira.

Apeliacinis skundas priimamas, visas arba i§ dalies, Procediiros reglamente numatyta tvarka, jeigu
jame keliamas klausimas yra svarbus Sgjungos teisés vienovei, darnai ar raidai.

Sprendimas, ar apeliacinis skundas yra priimamas, turi biiti pagrjstas ir paskelbiamas.*

2 straipsnis

Bylos, kurios pagal Protokola Nr. 3 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu, priklauso
Teisingumo Teismo jurisdikcijai ir kurios iki ... [Sio i§ dalies kei¢ian¢io reglamento jsigaliojimo
data] pateiktos nagrinéti Bendrajam Teismui, taciau kuriose raSytiné proceso dalis ta dieng dar
nebaigta, perduodamos Teisingumo Teismui.
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3 straipsnis

Protokolo Nr. 3 58a straipsnyje nurodyta tvarka netaikoma apeliaciniams skundams, kurie iki ... [§io
i$ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo data] yra pateikti nagrinéti Teisingumo Teismui.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja pirma kito ménesio diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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